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今年度も、英語・中国語・スペイン語・ポルトガル語・韓国語・イタリア語の 6ヶ国語

12 クラスの O I A 会話講座が開講され、総計 147 名の皆様が外国語の勉強に励まれました！

　Good afternoon everybody!
Bem, na verdade quem começou a fazer esse curso de inglês foi a minha esposa, ela 
começou devido a necessidade da compreensão desse idioma em ambos os trabalhos que 
exercia, como já havia feito um curso básico de gramática, ela queria aperfeiçoar a 
conversação, no começo me dizia que não conseguia entender o que o prof. Joe falava, 
mas com o tempo foi compreendendo e se interessou em aprender mais, tanto que hoje 
ela está fazendo intercâmbio nos EUA na universidade de Miami, e foi aí que eu entrei 
para continuar a assistir as aulas que ela deixou. Como eu sempre gostei de inglês não 
pensei muito e logo comecei, o prof. Joe me recebeu muito bem e os alunos também, 
apesar de ainda ter assistido apenas algumas aulas, estou gostando muito, é uma aula 
bastante divertida. Enquanto eu tiver tempo disponível pretendo continuar com as 
aulas. 
　こんにちは！元々僕の妻がこの講座の受講を始めたんですが、そのきっかけとは、仕事先と

バイト先で、英語を少しでも話せたらもっと多くの人たちの役に立つだろうという気持ちで、

以前にも少し英語を勉強していたから、今度は会話を上手く出来るように頑張っていました。

　最初の頃は JOE 先生が言ってる事が分からないと言っていましたが、だんだん上達して面白

いと言うようになりました。とっても英会話に興味を持ちまして、今アメリカへ留学に行って

ます。それで僕が妻の代わりに、残りのレッスンを受講する事にしました。元々僕も英語が好

きで迷いなくすぐ始めました。JOE 先生がすごく暖かく受け入れてくれました。そしてクラス

の皆さんもとっても明るくて楽しいです。時間の許す限り、ずっと続けていきたいと思います。

　初めて訪れた中国・西安。歴史ある都で古の中国文明に感動し、暖かい中国人の歓

迎に更に感動し、遠かった隣国のことを知りたいと思うようになりました。言葉を知

ることから始めよう、といくつかの中国語講座を受講し、OIA で謝先生に出会いました。

授業はテンポ良く進み面白く、流暢な日本語でポイントを的確に教えていただけるの

で、難解な語学を楽しみながら学習しています。

　日本語のルーツは中国語。馴染みある漢字を見ていると、何とかな

るのでは！？と思いきや、いざ勉強してみるとやはり語学は奥が深い

…上がったり下がったり、簡単なようで一番難しい「声調」に苦戦中

です。

　いつか広大な大陸で暮らす人々と交流が持てるようになることを夢

見つつ、美しい言葉を学び、魅力ある国をもっと知りたいと思います。

　¡Estamos бien en refugio. Los33!　1 枚のメモから、落盤事故のあった地下 700ｍ

銅鉱山避難所に全員無事であった事がわかり、その後 Phoenix での救出は日本でも感

動的テレビ中継でした。もし、スペイン語講座を受講していなかったら、上のメモ内

容は全然わかりません。

　週一度の講座で、サンドラ先生に熱心にネイティブのスペイン

語を教えてもらい、非常に役立っています。英語と比べ、スペイ

ン語は母音が日本語と同じアイウエオの五音で、スペリングと発

音が一致。さらに、主語を省いても文が成立するという点で、我々

日本人には有利です。Hasta luego
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